TATO ZMLUVA O POSKYTOVANI VLECKOVYCH SLUZIEB C. 233010 (dale] len Zmluva) je
uzavreta podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

MEDZI:

Lesy Slovenskej republiky, 5.p., Od3tepny zivod Kosice so sidlom Moyzesova 18, 042 39 Kosice,
Slovenska republika, zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Banska Bystrica, oddiel: Ps,
viozka Cislor 155/, 1C0: 36 038 351, DIC 2020087982, 1¢ DPH: SK2020087982, {d'alej len Zakaznik)

Zeleznitna spolocnost Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiovd 24, 829 09 Bratislava, zapisana
v Obchodnom E'egistri Okresného sidu Bratislava 1., oddiel: Sa. viedka &islo: 3496/B, 1CO:
35914 921, DIC: 2021920065, 1€ DPH: SK2021920065 {dalej len Dopravea)

(d'alej spelotne aj Zmluvné strany alebo jednotlivo Zmluvna strana),

VZHIADOM NA TO, 7E:

(A)

{(B)

Zakaznik je osobou opravnenou prevadzkoval Viedku a Dopravea je osobou opravnenou peskytovat
dopravngé sluzby

Dopravea Je ochotny poskytovat' Vietkové sluzby na Vietke Zakaznikovi a Zakaznik ma zaujem na
poskytovani Vieckovych sluzieb na Viegke a je ochotny za to zapiati{ Dopraveovi Cenu,

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

I

1.1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujice slova/slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zatiatoénym pismenom maji v Zmluve
v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Déverné informacie - vietky aakékolvek ddaje, data, podklady, poznatky, deokumenty aleho
akékolvek iné informacie, bez ohladu na formu ich zachytenia, ktoré sa tykaji:

(i) Zmluvy a jej plnenia (najmd Zmluva, informécie o préavach a povinnostiach Zmluvnych stran);

(1) Zmluvnej strany (najmd informacie o jej ¢innosti, $trukidre, hospodarskych vysledkoch, vieky
zimluvy, finanéné, Swatistické a ddtovné informécie, informacie oje] majetku. aktivach
a pasivach, pohfadavkach a zdvézkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni,
know-how, hodnotiace stidie a spravy, podnikatel'ské stratégie a plany, informacie tykajice sa
predmetov chrénenych privom priemyselného alebo iného dusevného viasmictva a vielky
daliie informécie o Zmiuvnej strane);

(i1} zamestnancov Zmluvnych stran (osobné tidaje).

Cena - pefaZna suma dohodnutd Zmluvaymi stranami v Zmiuve ako peflainé protiplnente, ktoré je
Zakaznik povinny zaplatit Dopraveovi /resp. Dopravea Zakaznikovi/ za poskymuté Vleckové siuzby

Drdha - Zelezniéna draha, ako spolofné po menovanie pre Zeleznicné trate a Vietky
GVD — grafikon vlakovei dopravy

Havarijny plan - sihr opatreni spracovanych a vydanych Vietkdrom pre pripad nehody
a mimoriadne] udalosti, ktora ma vplyv na prevadzku Viecky alebo na dopravu na Vietke

HDV - hnacie drahové vozidle
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Sthlas uZivatela - pisomné prehlasenic Uzivatela, podpisané UZzivatelom a Zakaznikom, ktorym
Uzivatel' deklaruje sthlas na zabezpetenie vletkovych sluzieb Dopraveom na zéklade Zmluvy

o poskytovani vieCkovych slufieb uzatvorenej medzi Dopraveom a Zakaznikom

Sithlas zakaznika - pisomné prehlésenie Zakaznika, podpisané Zakaznikom, ktorym deklaruje sthlas
rozsahom depravnych shizieb ako aj spdsobom a ¢asom ich vykonania Dopraveom pre spoluuzivarela

Tarifa - Tarifa pre prepravu voziovych zasielok - TR 1 ako verejne vyhliseny zoznam ponukovych

cien a poplatkov zaviiznych pre dohodovanie cien za sluzby poskytované Dopraveom, zverejnend
v platnom znenf na internetove] stranke www zscaruo.sk

UZivatel’ ~ odosielatel alebo prijimatel podfa Z PP/N. Uzivatelom viecky mdze byt ktorékolvek osoba
zainteresovand na viecke, tj. viastnik vietky, Vieckdr alebo spoluuZivatel viegky

VieCka - Zelezni¢na draha priamo alebo prostrednictvom inej vlecky zalstena do Zeleznitnej trate;
pouZiva sa na pchyb Zeleznitnych vozidiel na Géely na Gcely nakladky, prekladky a vykladky tovaru
v podnikoch, skladoch, pristavoch a termindloch

Vietkar - prevadzkovatel” Vlecky, 1j. pravnicka alebo fyzicka osoba, ktora prevadzkuje Vlecku na
zéklade Povolenia na prevadzkovanie drahy, vydaného Uradom pre reguldciu zeleznitnej dopravy

a s ktorou Dopravca uzatvara zmluvu podl'a OP VS$

Vletkova prevadzka - sihmn dopravngch Cinnosti, ktorymi sa zabezpeduje posun na Vlecke mimo
Obsluh viecky

Vletkové sluzby - sluZby dohodnuté a poskytované Dopraveom pre Zakaznika podla a v silade s OP
VS aso Zmluvou

Zikon o doprave na driahach - zékon ¢ 514/2009 7.z, o doprave na dréhach
Zakon o drahach - zdkon €. 513/2009 Z.z. o drahach a o zmene a doplneni niektaryeh zakonov

Zeleznitnd trat’ - dopravna cesta zeleznicnym vozidlam, ktord slazi na medzindrodni dopravu a na
zabezpelenie celodtaine] a reglondlne] dopravnej obsluznosti

Z PPIN - Prepravny poriadok Zeleznicnej spolotnosti Cargo Slovakia, a.s. v platnom zneni
ZSR - Zeleznice Slovenskej republiky
Vykladové pravidla

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie su aplikovatelné vo vztahu k predmetu Zmluvy, takéto
ustanovenia sa na dany pripad nepouziit.

Neoddelitelnou sucastou Zmluvy st vietky jej prilohy. Neoddelitelnou si¢astou Zmluvy sa stavaji aj
pisomné dodatky, ktoré Zmiuvng strany podpisali po vzajomne; dohode,

Zmluvné strany sa dohedli, 7e Zmluva sa ¢leni na CAST A — Podmienky poskytovania dopravnych
sluzieb na Viedke, CAST B - Poskytovanie vletkovych sluzieb a CAST C - Spologné ustanovenia,
Sumsne prilohy k Zmfuve sa ¢lenia na Prilohy k Casti A Zmluvy a Prilohy k Casti B Zmluvy.
T A- PODMIENKY POSKYTOVANIA DOPRAVNYCH SLUZIEB NA VLECKE
PREDMET CASTI A ZMLUVY

Predmetom Casti A Zmluvy je uprava vzajomnych prav a povinnosti Dopraveu a Zakaznika pri
poskytovani dopravaych sluZieb na Vlecke.
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4.3 Zmluvné strany sa zavizuji:

(a}  prevadzkoval Vieckun a poskytovat dopravné sluzby na Viecke prostrednicivom osab, kioré
splitain predpisant odbornt, zdravotni a psychickl spdsobilost’;

(b}  majneskér ku diiv GCinnosti Zmluvy apri karzdej zmene technologickych postupov pri
zabezpeCovani poskytovani dopravnych sluzieb na Vletke podfa tejto Zmluvy spolocne
vypracoval’ a schvalit’ Spolodné technologické postupy, ktoré budd tvorit Prilohu & 4 CASTI A
Zmluvy, pricom pri ich vypracovani budd vychadzat z plamych vnttornych predpisov Viegkara
podla ktoryeh sa zabezpetuje a obsluhuje Vietka a organizuje doprava na Vlecke, v pripojovom
styku Vietky so Zeleznitnou tratou z predpisu ,,Popis a obsluhy vlecky", z predpisu Vietkara
pre zistovanie pri¢in Nehdd a Mimoriadnych udalosti na Viedke (ak nehody vysetruje Viedkar)
a z Havarijného planu;

(c)  zabezpelit’ preukazatelné obozndmenie vietkych oséb zucastnenych na Prevddzkovani viecky
a poskytovani dopravnych sluzieb na Vietke so Spoloénymi technologickymi postupmi, ktoré
tvoria Prilohu ¢, 4 CASTI A Zmluvy;

(d)  vzdjomne sa informovat’ o vietkych skutoCnostiach, ktoré maji  alebo mozu mat vplyv na
bezpetnost prevadzky Vietky, poskytovania dopravinyeh siuzieb na Vlecke, ako aj na
bezpetnost vietkych osdb zutastnenych na tychto prevadzkack;

(e} oznamit druhiei Zmluvne] strane vznik Nehdd, Mimariadnych udalosti a pracovnych Grazov
vzniknutych na Vletke aza tymto uelom umoznit’ vykondvanie a spolupracu pri zistovani
pri¢in Nehod, Mimoriadnych udalosti a pracovnych Grazov, ku ktorym déjde na Vlecke za 0¢ast
zamestnancov alebo zariaden! Dopraveu;

5A, ZISTOVANIE PRICIN NEHOD ALEBO MIMORIADNYCH UDALOST| NA VLECKE

5.1 Zistovanie pricin nehdd alebo Mimoriadnyeh udalosti na Vletke sa riadi Zakonom o drahach
a Zakonom o doprave na drahach

Ak Zékaznik pisomne poziada Dopravcu o zistenie pri¢in Nehody alebo Mimoriadnej udalosti na
Vlecke, Dopravea lote zistenie vykona a s vysledkom zistenia Zakaznika pisomne oboznami. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze zistovanie pri¢in sa bude riadit’ predpisom Dopraveu B 17 (Zistovanie pri¢in
nehdd a mimoriadnych udalosti), ktory Dopravea po dorufeni Ziadosti o vykonanie zistenia pricin
predioZi Zakaznikovi. Zaver Dopraveu zo zistovania pri¢in Nehody alebo Mimoriadnej udalosti
ohladne miery zodpovednosti nie je pre Zakaznika zdvizny. Zakaznik sa zaviizuje uhradit’ Dopravcovi
vietky naklady spojené s tymto zistovanim ato bez chladu na jeho zdvery, resp. na uréend mieru
zodpovednosti za Nehodu alebo Mimoriadnu udalost’.

5.2 V pripade, Ze Dopravea odsirani z Vletky Nehodou alebo Mimeriadnou udalostou poskodené drahové
vozidla a/alebo naklad znemoZiujici Prevadzkovanie viedky a vykongvanie poskytovania dopraviych
sluzieb na  Vlecke, Zikaznik sa zavdzuje uhradit Dopraveovi vietky ndklady spojené s
tymto odstranenim podfa miery jeho zodpovednosti za Nehodu alebo Mimoriadnu udalost zistenej
podla bodu 5.1 tohto &lanku.

53 Ak Zakaznik pisomne poziada Dopraveu o odstranenie nésledkov Nehody alebo Mimoriadnej udalosti

na Vletke, Zakaznik sa zaviizuje vhradit’ Dopravcovi ndklady s tym spojené bez ohladu na zavery
vy§etrovania, resp. na urcent! mieru zodpovednosti za Nehodu alebo Mimoriadnu udalost,

CAST B- POSKYTOVANIE VLECKOVYCH SLUZIEB
2B. PREDMET CASTI B ZMLUVY
2.1 Predmerom Casti B Zmluvy je;

{a) Zavazok Dopraveu poskytovat' pre Zakaznika Vieckové sluzby tykajuce sa zabezpecenia
Pripojove] prevadzky blizdie Specifikovanej v bode 2.2 (2) Zmluvy,
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Dopravea si vyhradzuje pravo na jednostranni zmenu Ceny podla Tarify. ktord tvori Prilohu ¢, |
CASTI B Zmluvy. Dopravea pisomne oznami Zdkaznikovi tito zmenu. Dopravea je opréavneny
(¢toval Zakaznikovi zmenenn cenu odo diia d¢innosti tejto zmeny Tarify.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Zakaznik sa zavdzuje:

(a)

(b)

(c)

{d)

(e)
0,
(g)

(h}

S

{

)

(k)

Upovedomit Dopraveu o pristaveni voziiov na odsun na Mieste odovzdavky voznov sposobom
dohodnutym v bode 8.2 Zmlovy

Potvrdit’ prevzatie voziov na Odovzdévkovom liste, spisanom Dopraveom podFa Prilohy ¢. 2 OP
VS,

Spisaf’ Navratovy fist podlia Prilohy & 2 OP VS a potvrdit? na fiom odovzdanie voziiov.

Dodat prepravné doklady na odoslané vozne (zasielky) v Kontakinej stanici  za dfelom ich
spracovania a to najneskdr jednu hodinu pred ¢asom pravidelnej Obsluhy vietky, ktorou sa ma
vozen (zasielka) odsunat.

Objednavat’ vozne v Kontakinegj stanici.
Plombovat vozne v stilade so Z PP/N.

V pripade, 7e bude poZadovat dkony podfa bodu 2.2 (a) Zmluvy pre iny subjekl, predlozit
Dopraveovi pisomny sthlas, ktory ho bude opraviiovat k zabezpe€ovaniu tychto dkonov a ktory
tvori Prilohu € 3 a) CASTI B Zmiuvy.

V pripade, e bude odovzdavat a preberat vozne z a/alebona Vletku a preberat’ a odovzdavat
prepravné doklady na doSlé/odovzdané vozne pre iy subjekt, predioZit Dopraveovi pisomné
Spinomocnenie, ktoré tvori Prilohu &. 3 b) CASTI B Zmluvy.

V pripade, Zze ma za neho odovzdavat' a preberat vozne z a‘alebo na Viecku iny subjekt, vydat mu
pisomné splnomocnenie, ktoré tvorf Prilohu &3 b) CASTI B Zmluvy.

V pripade, ze bude pozadoval’ tkony podla bodu 2.2 (a) Zmluvy pre iny subjekt a zaroveri bude
odovzdavar a preberat’ vozne z a/alebo na Vletku a preberat’ & odovzdavat prepravne doklady na
doslé/odovzdané vozne za tento subjekt, predlozit Dopraveovi pisomné Splnomocnenie, kioré
tvori Prilohu €. 3 ¢) CASTI B Zmluvy.

V pripade zaniku Povolenia na prevadzkovanie drahy zdévodu, Ze Povolenie nepreflo na
pravneho nastupcu Zékaznika bez zbytoénéhe odkladu podat v zmysle ustanoveni Zakona o
drahach ziadost o vydanie nového Povolenia na prevadzkovanie drahy a podanie tejio Ziadosti
bez odkladu pisomne preukdzat’ Dopraveovi. Po vydani povolenia sa Zékaznik zavézuje predlozit
ho bez zbytodného odkladu Dopraveovi. Novo vydané povolenie bude tvorit’ Prilohu ¢. 1 CASTI
A Zmluvy.

Dopravea sa zavdzuje:

(a)
(b}

ic)

(d

Potvrdit prevzatie vozitov na Navratovom liste spisanom Zakaznikom podla prilohy €. 2 OP VS
Spisat’ Odovzdavkovy list podfa prilohy ¢.2 OP VS a potvrdit’ na fiom odovzdanie voziiov

najneskor ku difu Gcinnosti Zmluvy a pri kazdej zmene GVD alebo zmene technologie prace
stanice vyhotovit Rozvrh pravidelnych cbsith viegky, ktory tvort Prilohu &. 5 CASTI B Zmluvy.

Odovzdat prepravné doklady na do§lé vozne (zasielky) na Mieste odovzdavky vozitov.
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prilozeng k tejto Zmluve. Dalej Zékaznik sthlasf s tym, Ze Dopravea je opravieny jednosiranne menit
a/alebo doplitat’ OP VS a ich p}dtne znenic bude uverejfiovat na internetovej stranke wyyw.zscarzo.sk.

Zmluvné strany st povinné plnit’ svoje povinnosti a zaviizky vvplyvajice im zo Zmluvy a zo stvisiacich
pravnych predpisov riadne a véas tak, aby nedochadzalo k ometkaniu s ich plnenim.

Ak Zmluvng strana spésobi porufenim svojich povinnosti a/alebo zaviizkev vvplyvajicich jej zo
Zmluvy  a/alebo nedodrzaninv/poruenim vyhldsen! a‘alebo zaruk urchenveh v Zmiuve akikobvek
Skodu druhej Zmluvnej sirane, jej zodpovednost za skodu a povinnost na ndhradu tkody takto
sposobent druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovar’ ustanoveniami § 373 a nasl, Obchodného
zakonnika.

Dopravea si vyhradzuje pravo obmedzit’ alebo zastavit plnenie Zmluvy v CAST! B, €. 2 Predmet
Zmluvy z dovodu nezjazdnosti Viecky alebo ZelezniCnej trate v désledku technickej poruchy, Nehody
alebe Mimoriadnej udalosti alebo v dosledku vyluky z ddvodu epravy, tdrzby, modernizicie alebo
cbnovy Viecky alebo ZelezniCnej trate, uskufotnenia mimoriadne] jazdy vo verejnom zéujme alebo
ohrozenia bezpeCnosti dopravy na Drahe protipravnym ¢inom, atieZ v pripade, ak by mohla byt
ohrozend bezpeénost’ prevddzky alebo osdb z dovedu nevyhovujucehe stavi Zeleznidného zvriku,
spodku alebo objektov na Viecke alebo na Zelezni¢nej trati, pri nezachovani predpisaného priestoru
pozdlz koPaji Vietky atiez v pripade, ak sa Zmluvné strany nedchodli na zmene technologickych
postupov, ¢o ma za nasledok nemoZnost plnenia zaviizkov zo Zmluvy,

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze sa nepovazuje za porusenie povinnosti Dopraveu z CASTI B Zmluvy, ak
Dopravea neméze plnit svaje povinnosti z ddvodu, Ze prevédzkovatel Viedky nezabezped! styk drih
podla § 13 Zakena o drahach a/alebe ak obmedzil prevadzkovanie drahy a/alebo ak Zakaznik obmedzil
prevadzkovanie Vietky a/alebo zddvodu, Ze vlasinik Viedky nezabezpeéi trvalé Prevadzkovanie
vietky.

Prava a povinnosti Zmluvoych strdn, ktoré nie st vitejto Zmluve vyslovne upravené, sa riadia
ustanoveniami OP VS8, Obchodného zakonnika, Zakona o doprave na drahach, Zdkona o drahach,
a ustanoveniami Z PP/N.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékolvel oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, dispozicie, reklamacie suhlas/nesthlas,
schvédleniefodmiemutie schvalenia alebo akdkolvek ind komunikicia predpokladand, vyZadovani alebo
povolena Zmluvou (dale] len Korefpondencia) musi mat pisomnd formu a musi byt dorudend
Zmluvnej strane postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na
Kontakiné ddaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdand osobne Kontakine] oscbe Zmiuvnej strany
(okrem vynimiek uvedenych v tejto zmluve). Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti
tykajice sa skondenia trvania tejto Zmluvy budd derudované len prostrednictvom podty, osobne alebo
expresnou kuriérou sluzbou, a to na adresu sidiel Zmluvayeh stran uvedenych v tejto Zmiuve ibaZe
odosielajicej Zmluvnej strane adresat pisomnosti czndmil novit adresu sidia a sicasne sa Zmluvné
strany dohodli, Ze tieto pisomnosti si budd zasielat na vedomie aj elektronickou pedtou na adresu
uvedent v Kontakimych ddajoch Zmluvnej strany/ Kontakinym osobam Zmluvnej strany.

Kore$pondencia sa pevazuje za dorufent v dei dorudenia zasielky, resp. v defi odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zasielka dorufend podtou, osobne alebo expresnou kuridmou sluzbou. V pripade
vratenia zasielky ako nedorugeng] sa Kore¥pondencia povaZuje za doruceni ditom jej vratenia a to aj
viedy, ak sa Zmluvnd strana o tom nedozvedela,

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné ttdaje Dopravew:

—

i
!
fﬁ\d resa

Zelezniénd spoloénost Cargo Slovakia, as, Usek obchodu a sluieb, Sekcia podpory predaja,
Oddelenie podpory predaja, pracovisko Zvolen,
M. R Stefanika 295/2, 960 02 Zvolen, Slovenska republika

ITnternet AW, ZSCATE 0. SK
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(&) ak dovody podla bodu 6.5 a 6.6 CASTI C Zmluvy, pre kioré Dopravea nemdZe pinit’ svoje
povinnosti zo Zmluvy trvaje po dobu dlhgie ako 30 dni. Pisomné odstlpenie od Zmluvy
nadobiida plamost’ a G¢innost’ ditom jeho doruCenia druhej Zmluvnej strane. Odstipenie od
Zmluvy sa viak nedotyka ndroku na néhradu Skody, ktord venikia v désledku porugenia
povinnosti.

Zmluvu moZno vypovedat’ len pisomne ato aj bez udania dévodu. Vypovedna lehota je I (jeden)
kalenddarny mesiac a zatina plynit’ prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalendarnom
mesiaci, v ktorom bola pisomnd vypoved Zmluvy dorufend druhej Zmluvnej strane. Uplynutim
vypovednej lehoty Zmluva zanika.

Zmluvné strany sa dohodli, z¢ CAST B Zmluvy je mozné ukongit nezavisle na platnosti a G¢innosti
CASTI A Zmiuvy, resp. ostatnej ¢asti Zmluvy.,

Zanik tejto Zmluvy nemd vplyv na priva a povinnosti Zmluvnych stran, Ktoré vznikli potas existencie
Zmluvy.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Doverne informdcie poskytnuté, odovzdané, ozndmené, spristupnené a/alebo akymkolvek invm
sposobom  ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvne] strany na zdklade a/alebo
v akejkol'vek stivislosti so Zmluvou mdzu byt pouzité vyhradne na G&ely pinenia predmetn Zmluvy.
Zmiuvné strany sa zavizujli Déverné informécie ako aj vietky informacie poskytnuté, odovzdane.
oznamene, spristupnené a/alebo akymkolvek inym spdsobom ziskané Zmluvnymi stranami na ziklade
Zmluvy a/alebo v akejkol'vek sivislosti so Zmluvou udrziavat v prisnej tajnosti, zachovavat o nich
mli¢anlivost a chranit ich pred zneuZitim, podkodenim, znidenim, znehodnotenim, strateu a
odeudzenim, a to 1 pe ukendeni platnosti a U&innosti Zmluvy.

Zmluvné strana nie je opravnena bez predchadzajiceho pisomného sihlasu druhej Zmluvnej strany
Déverné informécie poskyinit, odovzdat. oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat, rozgirovar’
vyzradit' an: pouZit' inak neZ na Ucely pinenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukongeni platosti a
ucinnosti Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia/odovzdania/oznamenia/spristupnenia odbornym
poradcom  Zmluvae] strany (vratane pravoych, G&tovnych, danovych a inych poradcov. alebo
auditorov), ktor! st bud’ viazani vieobecnou profesiondlnou povinnostou mléanlivosti stanovenou alebo
ulozenou zakenom alebo st povinni zachovévat ml&anlivost na zakiade pisomnej dohody so Zmluvnou
stranou.

Povinnost: Zmluvnych stran zachovavat' mi¢anlivost’ o Dovernych informédciach sa nevzfahuje na
informacie, ktoré:

(a) boli zverejnene uz pred pedpisom Zmluvy, o musi byt preukazatelné na zaklade poskytnutych
podkladov, ktoré tite skutotnost dekazuji;

(b)  majii byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovene]j zdkonom, rozhodnutim stdu, prokuratiry
alebo in¢ho opravneného orgdnu verejnej moci.

Zmluvné strany st povinné zabezpedit' riadne a veasné utajenie Dévernych informdcii a zachovavanie
povinnosti mi¢anlivosti o Dovernych informéaciach podla vieobecne platnych, zauZivanych a
zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie povinnosti mléanlivosti o
rakychto informaciach.

Zmluvné strany su povinne zabezpedit’ riadne a viasné utajenie Ddvernych informdcii & zachovivanie
povinnosti mi¢anlivosti o Dévernych informécidch aj u svojich zamestnancov, Statutdrnych crganov,
clenov  Statutarnych  organov, dozorych orgdnov, &lenov  dozornych orgénov.  zastupcov,
splnomocnencov, Subdodévatelov ako i inych spolupracujiicich tretich osdb, pokial im takéto Déverné
informacie boli poskytnuté, edovzdané, oznamend a/alebo spristupnené v salade so Zmluvou.

11



PRILOHY:

PRILOHY K CASTI A ZMLUVY

Zmluva & 233010

Priloha &, 1 Povolenie na prevadzkovanie drahy

Priicha ¢ 2 Licencia na poskytovanie dopravnyeh sluzieb

Priloha¢. 3 Situaény plan vlecky

Priloha ¢. 4 Spoloéné technologické postupy

Priloha ¢. 3 Rozvrh pravidelnveh obslih viecky

Priloha ¢. 6 Obchodné podmienky pre poskytovanie vieckovyceh slufieb

Priloha &. 7 Stihlas Zékaznika so spoluuzivanim Vietky

Priloha &. 8 Priloha ,.Popis a obsluha viecky™ zo zmluvy o styku drah uzatvorene] medzi zakaznikom a

7SR
PRILOHY K CASTIB ZMLUVY

Priloha &. | Ceny podla Tarify

S

Priloha €.

Priloha &3 a/  Sdhias uZivatela so zabezpeCovanim

Obchodné podmienky pre poskytovanie vietkovych sluzieb

dkonov Pripojove] a Vieckove] prevadzky

prostrednictvom Zeleznitnej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s.

b/ Splnomocnenie

¢/ Splnomocnenie a sthlas so zabezpefovanim dkonov Pripojovej a VieCkovej previdzky

prostrednictvom Zelezniénej spolognosti Cargo Slovakia, a.s.

-

iz'ﬁiohv & 3 al, b/, ¢f platia pre pripady pomenované v Zmiuve na str. 7, v CASTI B, v ¢lanku 5,

ods. 3.1 g/, h/ 1, )/,

Dna 15, 3. 2013

Zeleznitna spolotnost’ Cargo
Slovakia, a.s.

Ing. Maria JakSova // 7
Rxadm ka,&e%\me podpmy pred'ija

Ing. Anastazia Kvasiovska
Vedilca Oddelenia podpory predaja
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Lesy Slovenshkej republiky, S.p.
Od3tepny zavod Kogice

Lesy Siovenske} republiky,
Statny podnik

A‘/ / o “ } Ddétenny zdvod Kosice
-

Ing/ Jozef Sedlak
Riaditel Oditepnéhoe zavodu



PRILOHA C. 1

K ZMLUVE O POSKYTOVANE VLECKOVYCH SLUZIEB C. 233010

MEDZI

Lesy Slovenskej republiky, 5.p., Oditepny zdvod Kofice

(MES Stara Voda)

A

Zeleznién4 spoloEnost’ Cargo Slovakia, a.s.

{a) Ceny, ktoré uhradi Zakaznik

CENY PODUA TARIFY

CENA BEZ DPH

OZNACENIE UKONU MERNA JEDNOTKA

101 za mimoriadnu jazdu kaZdého HDV za vzdialencst uvedenu

v zimluve /1 km/ 16,00 EUR/kazda mimoriadna
jazda

1/02  za kazdy vozefi s mimoriadnou zasielkou (€L 33 Z PP/N)
s vynimkou High Cube kontajnerov okrem
inych opravnenych poplatkov 2,80 EUR/jeden vozen

201 posuvne pripadne ¢akanie z priéin na strane vleckdra za kazdu 22,00 EUR/kazda i len

i len zadat( ¥ hod.

zacata /4 hod

DP poplatok za pobyt voziia, resp. iné poplatky za zdrZanie okrem podla platnej tarify TR a

50.51 pobytu

OP VS

Dopravea vykond vyuctovanie Ceny za tieto Vleckové sluzby dekddne a to do 135 dni od skoncenia tchto obdobia.

(5]

Dnia 15, 3. 201

Zeleznitna spolo&nost’ Cargo
Slovakia, a.s.

Ing. Mdria Ja}\som
Riaditelka Sekeie po@p,ow pledaja

‘f z " S /,/'
i B ST L ety Tk g
ATy ey S

Ing. Anastdzia KvaShiovska
Vedica Oddelenia podpory predaja

Lesy Sloveunskej republiky, §.p.
Odstepny zavod Kodice

esy Siovensks] republlky,
i : dtatny podnik o
g&/{’;; 2.0 Ddétepny zédvod Kosice
Ing’ Jozef Sedlak
Riadite! Oditepného zévodu




